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XapakrepucTuka HaB4aJIbHOI
. . . JUCHUILTiHA
l"aﬂy3l> 3HaHb, CIICIIAJBHICTD, HOpMaTl/lBHl NMOKAa3HUKHU A5
OCBIiTHSI mporpama NJIAHYBaHHS i po3noainry OYHa (JIeHHa) 3a09Ha
piBeHb BHIIOI OCBITH AUCHUILTIHM Ha 3MicTOBI MoayJ1i ¢dopma (mucraHIifiHa)
3100y TTS (dopma 3100yTTS
OCBITH OCBITH
r a71y3b 3HAHbL 3aranpHa KUIbKICTh Bubipkoa
03 «'ymaniTapHi HayKu» Kpeautis — 27
KinbkicTh kpenuTiB Ha 8-i IMKa JUCHMILTIH BiILHOT0 BUGOPY
cemecTp — 5 CTY/ICHTA B MeKaxX creniaJbHocTi
3arajipHa KIJIbKICTh TOAUH —
CrneniajabHicThb 810
035 «Di . — - Cemectp:
«1I10J10T1» KinbkicTs rogus Ha 8-i
cemectp — 150
Creniamizanis 8 -ii 8 -i
035.041 «I'epmaHCBKI MOBH
Ta Jiteparypu (mepeKian
BKJIFOYHO), nepiia — Jlexmii
HIULHACHKA . . .
aHIJIIAChKA 3MicTOBHX MOJYJiB Ha 8-i
cemecTtp — 8
rOJI. roj.
OcBiTHBO-IpOQeciiina
nporpama n .
«[lepeknan (aHTTIACHKU )» PaKTHIHI
96 rox. 12 rox.
. . . KinpkicTh MOTOYHUX e
PiBeHE BHINOI OCBITH: KOHTPOJILHUX 3aX0/iB Ha 8 Canoerilina pobora
OakaaBpChKHIA . P 16 94 rox. ‘ 138 rox.
1 CECMCCTD — Buj nigcymkoBoro
€CeMeCTPOBOr0 KOHTPOJIIO:
3aJ1K

2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJbHOIL JII/ICIII/II[.]'IiHI/I

OCHOBHOI0 MeTOI0 BHUKJIAJaHHS HaBYAJIbHOI JUCUUILIIHU «IIpakmuunuii Kypc oOpyzoi
iHo3emMHOi mosu ((hpanyy3vkoi)» € HaBYaHHS CTYJICHTIB OCHOBHUX BHJIIB MOBJIEHHEBOI JISUTHHOCTI
— TOBOpIHHS, YWTaHHS, ayAiIOBaHHSA, NMUCbMa SK 3ac00iB CHUIKYBaHHS (DpaHIly3bKOIO MOBOIO;
npodeciiiHa NiAroToBKa CTYAEHTIB 1O MallOyTHBOT ISIIBHOCTI 3a (paxom.

OCHOBHUMHU 3aBJAHHAIMM BUKJIQJaHHS TUCHMIUIIHM «[/Ipakmuunuii Kypc opy2oi inozemnoi
Moeu (hpanuyy3vkoi)» €:

e po3BuHyTH nocsarHytuid Ha [-III kypcax MoBHuIi piBeHb 10 Bl 3a paxyHOK posmpeHHs cdep i
npoOJeM CHUIKYBaHHs, TEeMaTHKU MaTepiany, O3HAaOMHUTH CTYIEHTIB i3 HOBOIO aOCTPaKTHOIO
JIEKCUKOI0, (pa3eosioriero uepe3 TEeKCTH 1 BIpaBU MIIPYYHUKA, HABUAIbHUX MOCIOHUKIB,
METOZPO3POOOK;

® BJIOCKOHAJIMTH OCHOBH MPABUILHOI BUMOBH, a TAKOX TOJIOBHI IHTOHAIIITHI MOJIETI1;

® HABUYUTHU CTYJCHTIB PpO3YMITH, TMEpeKIalaTH, aHaji3yBaTH TEKCTH (PPaHIy3bKOI0 MOBOIO
3arajbHOTO Ta TEMAaTUYHOIO CIPSIMYBaHHS PiBHs cKiagHoCTi B1;

e BHPOOUTH Yy CTYJIEHTIB BMIHHS aJ€KBaTHO BHMKOPHCTOBYBAaTH MOBY Yy PI3HMX COILIaJIbHO-
JIeTepMIHOBaHMX CUTYaLlIsX CIIKYBaHHS;
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® PO3BHHYTH COIIIOKYJIBTYpHY KOMIIETEHIIIIO CTYJCHTIB HAa OCHOBI BUBUEHHS iCTOPIi, KYIbTypH Ta

Tpaauuii Opaniiii Ta GpaHKOMOBHUX KpaiH;

® DO3BUBATH y CTYJICHTIB HAaBHUYKH BECTH CaMOCTIHHY MOIIYKOBY, TBOPYY pOOOTY 3 HaWOLIbII

BarOMHUMH CJIIOBHUKaMH, IHTEPHET-PECYpPCaMu, JOB1IKOBOIO JITEPaTypoIo.

VY pe3ynabTari BHBUEHHS HABYAJIbHOI JUCHMIUTIHM CTYIEHT NOBMHEH HAOyTH TaKHX

pe3ysIbTaTiB HaBYaHHs (3HAHHS, YMIHHS TOIIO) Ta KOMIIETCHTHOCTECH:

3amaHoBaH1 poO0YOI0 MPOrPaMoI0 pe3yibTaTh
HABYAHHS
Ta KOMIOETEHTHOCTI

Metoau 1 KOHTPOJIBHI 3aXO0AH

1

2

Ilpoepamni komnemenmuocmi:

3K 2. 3pmartHicTh 30epiraTd Ta IMPUMHOXKYBAaTH MOPAJIbHI,
KYJIbTYpHi, HAyKOBI I[IHHOCTI 1 IOCATHEHHS CYCIIbCTBA HA
OCHOB1 PO3YMIHHS 1CTOpPil Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY
npeaMeTHoi obnacTi, il Micis y 3arayibHii CHCTEMi 3HaHb
PO IPUPOIY 1 CYCHIIBCTBO Ta Y PO3BUTKY CYCILILCTBA,
TEXHIKHU 1 TEXHOJIOTIH.

3K 4. 3patHicTh OYTHM KpPUTHYHUM 1 CaMOKPUTUYHHM.
3K 5. 3parHicTh yuyuTHCA ¥ OBOJOJIBAaTH CY4aCHUMH
3HAHHSMH.

3K 6. 3maTHICTH OO TOMIYKY, OIpPAIIOBAHHS Ta aHami3y

iHdopmarrii 3 pi3HHUX JOKEpeI.
3K 7. VYMiHHS BWUSBIATH, CTaBUTH Ta BHUPINIYyBaTH
npo0JeMu.

3K 8. 3maTHICTH mpaIroBaTH B KOMAaHJI Ta aBTOHOMHO.

3K 9. 3parHicTh CHUIKYBAaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K 10. 3garHicTh 10 aOCTpaKTHOTO MUCICHHS, aHATI3y Ta
CUHTE3Y.

3K 11. 3pmaTHICTP 3aCTOCOBYBATHM 3HAHHS Y MPAKTHYHHX
CUTYAIIiSIX.

3K 12. HaBuuku BHUKOpUCTaHHS I1HQOpPMalIMHUX 1
KOMYHIKaI[iHHUX TEXHOJIOTIH.

CK 1. 3naTHicTh JOTpUMYBATHUCA Cy4YaCHUX MOBHUX HOPM
(aHrumifcpKoi Ta YKpaiHChKOI MOB), BOJIOJITH aHIJIHCHKOIO
MoBoto Ha piBHi Cl, HiMenpkowo / ¢paHIy3pK00/
ICIIaHCBKOIO0 MOBaMH Ha PiBHI He HUxk4e B2, oOupartu MoBHI

3aco0M  BIAMOBIZHO 1O CTUIIO W THUIY  TEKCTY.
CK 5. 3patnicte 31iHCHIOBATH  JIHTBICTUYHUH  Ta
NepeKIaJabKuidl aHalli3 TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB Ta YKaHPIB.
CK 6. 3patHicTh BUIBHO, THYYKO N  e(EKTHBHO

BUKOPUCTOBYBAaTH MOBY(M), 1110 BUBYAETHCS(IOTHCA), B YCHIM
Ta MUCHMOBIH (opMi, y PpI3HUX >KaHPOBO-CTHIILOBUX

pi3HOBHIAX 1 perictpax CHUIKyBaHHA (o¢iuiiHOMY,
Heo(imiiHOMY,  HEWTpadbHOMY), Ul  PO3B’S3aHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJlaHb Yy pI3HUX cdepax KUTTS.

CK 10. 3natHicTh KBaJi(hiKOBAaHO M KOPEKTHO 3 TOUKH 30py
Teopii mepeksiaay 3aCTOCOBYBaTH 1HIIOMOBHI KOMIIETEHITIT Y
pi3HuX cdepax nmpodeciiiHol NisIbHOCTI.

Memoou:
Haouni meTonu (cxemu, Mojeni).
CrnoBecHi meronu (mpes3eHTarii,

TIOSICHEHHS, pobota 3
HiAPYYHUKOM).

[Ipaktnuni  metomu  (TBOpUI
3aBJIaHHS,  KEHCH,  PO3poOKa
MIPOEKTIB).

Jloriuai meroam  (IHIYKTHBHI,
JIeTyKTHBHI, CTBOPCHHS
POOJIEMHOT CHTYaIIi1).
[IpoGeMHO-TIONIYKOBI ~ METOAH
(penponyKTHBHI).

Meton (dbopmyBaHHS
i3HABAJILHOTO iHTEepeCcy

(HaBYanbHA TUCKYCisl, CTBOPEHHS
I[IKaBUX CUTYAIlii TOIIO).

IIpoepamui pezynomamu Hag4anHA:

I1PH 4. 3natu 6a30Bi BiOMOCTI PO (i3UYHY, EKOHOMIUHY
reorpadito KpaiH, MOBa SKHX BHBYAETHCA, TIPO iX
NOJITUYHUM  yCTpiil, COLIaTbHO-KYJIBTYpPHI OCOOJIMBOCTI,
Tpaauuii, 3BUYai, HOPMHM TIOBEIIHKH, MOBJIECHHEBHM 1
IUIOBHI €THKET.

Memoou KOHMPOJIO i
CAMOKOHMPOIIO (ycHuid,
MMACbMOBHH, IIPOrpaMOBaHUM,
MPAKTUYHUN).

CamocmitiHo-nouykoei  memoou
(imauBiyanbHa pobora,




IIPH 5. 3HaT HOpPMH YKpaiHCBKOI JIITEpAaTypHOI MOBH Ta | MPAaKTU4HA poOOTa).
1HO3EMHUX MOB, III0 BUBYAIOTHCS. Konmponvni 3axoou:

I[NPH 6. 3Hatu CTWIICTHYHI OCOOJIMBOCTI Ta3eTHO- | -TEOPETUYHE Ta MPAKTHYHE
NyOJIIMCTUYHUX T4  HAayKOBO-NIOMYJSIPHUX  TEKCTIB. | TECTYBAaHHS 32 3MICTOBUM
I[MPH 12.  JlotpumyBaTHCs  MpaBWJI  aKaJEMI4HOI | MOZYJEM,;

J00pPOYECHOCTI. -3aXUCT PO3MOBHHX MPOEKTIB;
IIPH 14. CtBoproBatu, aHami3yBaTH ¥ penaryBaTH TEKCTH | -iHAuBiAyaidbHe 3aBraHHs (13);
pI3HUX CTUJIIB Ta XKaHPIB. -3aJIiK.

Mixnucuuniinapui 38’a3ku. HapuanpHa nucrumurina «lIpaktuaHuit Kypc Apyroi iHO3EMHOI
(bpanIy3pKOi)» € TPOMOBXKEHHAM JTUCHUILIIHU «[IpakTHYHHMI Kypc Apyroi iHO3eMHOI MOBHU
(ppanmy3pkoi)», [0  BUBYAETHCS Ha INEPIIOMY-TPETHOMY pOKax HaB4aHHA. JlucuuiutiHa
«[Ipaktnynmii Kypc apyroi iHo3eMHOi MOBHU ((ppaHIly3bKO1)» CHUPAETHCS HAacaMIlepen Ha JOCBiJ
BOJIOJ[IHHS TIEPIIOI0 1HO3EMHO MOBOKO (QHTITIMCHKOI0). 3MICT MUCHUILUTIHMA TOB'S3aHUM 3 TAKUMH
IUcHUIUIiHAMu, K «JlaTuHCbKa MOBay, «YKpaiHChKa MOBa 3a MPO(eciiHUM CHpPSIMYBaHHIM,
«[IpakTnunmii Kypc mepmoi iHo3emMHOi MoOBHM», «Bcerym m0 MoBo3HaBcTBa», «Berym 1o
JTEpaTypo3HABCTBA», 10 BHUBYAIOTHCS HA MEPIIOMY-TPETbOMY pPOKaxX HaBYaHHSA, a TaKOX 3
JTMCLUUILUTIHAMY 3arajibHO-TyMaHiTapHOro UKy (IcTopis Ykpainu, OcHOBH BiKOBOI IICHXOJIOTII Ta
MeJaroriki CepeHbOI MIKOJIHU TOIIO).

3. IIporpama HaBYAJIBLHOI JUCHHILIIHUA

3micToBuii MmoayJs 1.

I'pamaTuka. [lacuBHa dopma, yTBOpeHHs, BiIMIHIOBaHHS, BKuBaHHs La voix passive, formation,
conjugaison, emploi. Tpanchopmariii akTuBHUI cTaH-acuBHMIA craH. Transformation : la voix
active et la voix passive.

Posm.npakTuka. @DpaHily3pki CBsTa, TEMaTHYHUH CIIOBHHUK, JIeKCHuYHi BropaBu. Les fétes
francaises, vocabulaire thématique, exercices de lexique. ®paHiry3bKi CBSTa CBITCBbKI Ta peiriiiHi,
TeMaTHYHMIA CIIOBHHUK, JekcuuHi BrpaBu. Les fétes francaises civiles et religieuses.

Minpyunuk. VYpok 2. Tpamuuii ¢pany3pkoro Hapomy. C’est la tradition. [edinysatw,
xapakrepusyBaru. DéEfinir, caractériser. Konexkrusauii my3eit Tpaaumiii. Pour un musée collectif des
traditions.

3micToBHMii MOaYJIBb 2.

I'pamaruka. 3aiiMeHHHMKOBI jiecioBa. Buau 3aiimennukoBux miecmiB. La voix pronominale du
verbe. Espéces des verbes pronominaux. VY3romkenns participe passé 3aiiMEeHHUKOBHX JTIECTIB.
JlieciioBa, 110 BXKMBAKOTHCS TiIBKH B 3aliMeHHHKOBiH ¢opmi. La voix pronominale du verbe.
L’accord du participe passé des verbes pronominaux. Verbes qui ne s’emploient qu’a la forme
pronominale.

Po3m.npakTuka. DpaHiy3bki cBsTa, iXHi 3Bu4ai i Tpaguuii. Les fétes frangaises et les traditions
liées a ces fétes. Dpaniry3bki Ta yKpainchbki cBsta. Les fétes frangaises et ukrainiennes.
Migpyuynank. Ypox 2. Tpamumii ¢pannysskoro Hapomy. C’est la tradition. IlpencraButn
ocobMBOCTI cBsTa. PerionanbHi cBsAta (paniysis. Présenter une particularité d’une féte.

Vpok 4. YBara, kpuxke! Attention fragile ! Uu naire 3akoHOJaBCTBO BiMOBiga€ BCiM BHMOTam?
Notre réglemantation est-elle appropriée ?

3microBuii MoayJs 3.

I'pamaTuka. Kay3arusHi giecnoBa. 3BopoTu 3a giecnoBamu faire i laisser. La voix factitive du
verbe. Les locutions avec les verbes faire et laisser. bezoco6oBi miecmoBa. Buan 6e30co00BuX
miecris. Les verbes impersonnels. Espéces des verbes impersonnels. L’emploi des modes.
Po3m.mpakTuka. 3axucT JOBKULIS: TEMAaTHYHHWH CIIOBHHMK, JIEKCHMuHI BrpaBu. La protection de
I’environnement : vocabulaire thématique, exercices de lexique. Hama 3emis Kpu4uTh Mpo
nonomory. La protection de I’environnement texte Notre Terre crie au secours.

Mingpyunuk. Ypok 4. VYsara, kpuxke! Attention fragile ! 'oBopumo mpo MaiiOyTHE, omucyemMo
sminu. Parler du futur. Décrire des changements. JKuru inakme. Vivre autrement.

3micToBuii MoayJIb 4.

I'pamatuxa. HeocoOoBi hopmu miecnosa : iH}iHiTHBU. [HOiIHITHB TenepimHboro yacy. [H}iHITHB
MuHyJ0ro yacy. ®@yskiis iHdiHITHBY B peueHHi. Formes non-personnels du verbe. Les infinitifs.



Les temps de l’infinitif. La fonction de I’infinitif dans la phrase. BxuBanna iH}iHiTHBIB
TEMEpIHBOTO 4Yacy ¥ iH(QIHITHBY MuUHyNoro dacy. ExBiBaneHTHI iM peueHHs. Formes non-
personnels du verbe. Les infinitifs. L’emploi de D’infinitif présent et de I’infinitif passé. Les
subordonnées €quivalentes.

Migpyunuk. Ypox 4. YBara, kpuxke! Attention fragile ! HoBi cTtocyHkn Mi BHPOOHHKaMH i
cnokuBayamu. Bouu Bupimmin skutd iHakimre. De nouvelles relations entre producteurs et
acheteurs. Ils ont décidé de se débrouiller seuls.

VYpoxk 5. Bnanuii nuisix. Beau parcours. [lsixu yemixy. Les Chemins de la réussite.
Po3m.npakTHKa. 3axucT AOBKULIL: MpoOsieMH, IXHI MPUYMHI 1 HACHIAKH, UUIAXH BHpIIIeHHS. La
protection de I’environnement : problémes, leurs causes et conséquences, leurs solutions. Kopotki
JIOTIOBIJIi 32 TEMATHKOIO MEPIIOTO PO3ILTY.

3micToBHii MOaYJIB 5.

I'pamatuka. Heoco6oBi ¢opmu niecnoBa: indiniTuBU. IHOiHITHBHE peueHHs. Formes non-
personnels du verbe. Les infinitifs. La proposition infinitive. Les équivalents de la proposition
infinitive. Heoco6oBi ¢opmu nmiecmosa: le participe, Buiu nmienpukmeTHukiB (présent, passé) ,
BxxuBaHHs.Formes non-personnels du verbe. Le Participe, les espéces du participe (présent, passé),
son emploi.

Po3m.npakTuka. CBiT mpaii: TeMaTHYHUI CIOBHHK, JeKCHuHi BrpaBu. Le monde du travail.
Vocabulaire thématique, exercices de lexique. Hogi dopmu pobotu. Hosi mpodecii. Les nouvelles
formes du travail. Les nouveaux métiers. Le coworking, le télétravail : de nouvelles manicres de
travailler.

Migpyunuk. Ypok 5. Bmanuii nuisix. Beau parcours. Xpownosorist moaiii. Faire une chronologie. vV
nomyky podoru. A la recherche d’un emploi.

3micToBHii MOaYJIB 6.

I'pamaTuka. Heoco6oBi ¢opmu nieciosa: le gérondif. Formes non-personnels du verbe. Le
gérondif. HeocoboBi ¢opmu miecnosa: le participe présent et I’adjectif verbal, ixus ¢ynkimis B
peuenni. Formes non-personnels du verbe. Le participe présent et 1’adjectif verbal. Leurs fonctions
dans la phrase.

Posm.npakTuka. Cgir npani. Ykinananas pesrome. Hanucanns motuBaniiiHoro iucrta. Le monde
du travail : lettre de motivation, CV.  CuiBbecima mpu mpuiiomi Ha pobory. PomboBa rpa.
L’entretien d’embauche.

Migpyunuk. Ypok 5. Bpanwii misix. Beau parcours. Hammcanust MmoTuBartiiinoro nucra. Rédiger
une lettre de motivation.

VYpok 6. Opranizarist mparii. Comment on s’organise. Caiit BiarykiB onbosse.com, Iloeqnatu
cimeiine Ta npodeciiine sxuttsa.  Concilier vie de famille et travail.

3micToBuii MOaYJIBb 7.

I'pamaruka. HeocoGoBi ¢popmu miecimoa: le participe passé, ysromkenns participe passé mieciis,
mo BiaMiHIOOTBC 3 “avoir”. Formes non-personnels du verbe. Le participe passé, accord du
participe passé du verbe conjugué avec “avoir”’. HeocoGoBi dopmu miecinosa: le participe passé
composé. AGCONMIOTHHIA TiEMPUCITIBHUKOBUI 3B0poT. FOrmes non-personnels du verbe. Le participe
passé composé. La proposition participe absolue.

Po3sm.npakTuka. Odiuiiini cumBonu ®paniii. Les symboles officiels de la France. Kynbryphi
ikoHU (HeodiuiiHi cumBoan) @panmii. Les icones culturelles de la France.

Migpyynank. Ypok 6. Opranizamis npai. Comment on s’organise. Ilepexatu cioBa i IyMKH.
Rapporter des paroles et des pensees. IlparroBatu neHsb 3a gaem. Travailler au fil des jours.
3micToBuii MoayJb 8.

I'pamaTuka. 3BOpoT, Mo BUAUIAE. Bunminenus pisHux wieHiB peyenHs. La mise en relief. Les
tours présentatives avec c’est...qui, c’est ...que pour mettre en relief de différents termes de la
phrase. BmpaBu Ha TpancdopMmariiiro. AHai3 i mepekIan peueHb, 0 MICTATh He0c000BI (hopmH,
3BOPOTH, L0 BHUISIOTb.

Migpyunuk. Ypok 6. Opranizaiis npami. Comment on s’organise. [IpaBo Ha mpairio. [Ipodcminku
y @panuii. @parment 3 pinemy «Le Placard». Droit du travail et syndicats. Extrait du film Le «
Placard ».



Po3sm.npakTuka.

Odimiiini Ta

HeoiniitHi cumBonn Ykpainu. [Ipesenramis. Les symboles

officiels et non-officiels de I’Ukraine. Tlpomyktu i ToBapu (paHIy3bKOrO BHPOOHHIITBA.
ITpesenrariis. Les produits bien frangais.

4. CTpyKTypa HAaBYAJIbHOI JUCHMILIIHU

3micto | Ycwor AynauTopHi (KOHTAaKTH1) TOJIUHHA Camocriii Cucrema HaKOTTMYCHHS
BUU 0 Ha poboTa, OautiB
MOJlyJIb | TOAMH Ycworo Jlekuivini | Ilpaktuuni rof Teop. | Ipakr. | Ycbor
TOJIMH 3aHSATTS, 3aHSATTS, 3aB-Hs, | 3aB-HA, 0
rona rona K-Th K-Tb OaiiB
o/n | 3/muc | o/n | 3/muc | o/m | 3/mm | OaiiB OaiiB
o. T ¢. T b. CT
¢. ¢. ¢.
1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12 13
o/m | 3/muc
b. | T
1 15 12 1 0 0 12 1 3 14 2 5 7
2 15 12 2 0 0 12 2 3 13 2 6 8
3 15 12 1 0 0 12 1 3 14 2 5 7
4 15 12 2 0 0 12 2 3 13 2 6 8
5 15 12 1 0 0 12 1 3 14 2 5 7
6 15 12 2 0 0 12 2 3 13 2 6 8
7 15 12 1 0 0 12 1 3 14 2 5 7
8 15 12 2 0 0 12 2 3 13 2 6 8
Yeboro | 120 96 12 0 0 96 12 24 | 108 16 44 60
3a
3MICTOB
i
MOy
[Mincym | 30 30 | 30 40
KOBHI1
ceMecT
poBuit
KOHTPO
b
3aJiik/e
K3aMeH
3araio 150 100
M
5. TeMu NpakTHYHUX 3AHSATH
No Hasga Temu Kinpkictsb
3MICTOBOTO TOJIUH
MOJIYJIS o/n | 3/auct
¢. ¢.
1 2 3 4
1 I'pamaruka. IlacuBHa (opma, yTBOpEeHHs, BIIMIHIOBaHHS, BXHUBaHHsA | 12 1

La voix passive, formation, conjugaison, emploi. Tpauchopmarrii
aKTHBHUI cTaH-mmacuBHUE ctan. Transformation : la voix active et la
VOIX passive.

Po3sm.npakTuka. @paHiy3pKi  CBfTa, TEMAaTUYHUN CIIOBHUK,
nekcuuHi BropaBu. Les fétes francaises, vocabulaire thématique,
exercices de lexique. ®panmy3bki CcBsiTa CBITCBKI Ta peJiriiHi,
TEeMaTWYHHI CJIOBHHUK, JekcuuHi BripaBu. Les fétes francaises civiles et




religieuses.

Migpyunuk. VYpoxk 2. Tpagumii ¢panmysskoro Hapoxy. C’est la
tradition.  [edinyBatu, xapakrepusysaru. DéEfinir, caractériser.
KonextuBuuii myseit tpamuiiii. Pour un musée collectif des traditions.

I'pamartuka. 3aliMEeHHHMKOBI JiecioBa. Buay 3aiiMeHHUKOBUX JTI€CITIB.
La voix pronominale du verbe. Espéces des verbes pronominaux.
VY3romxkeHHs participe passé 3aiiMeHHMKOBHX aieciiB. JliecimoBa, 1o
BXKHBAIOTHCS TUIBKU B 3aliMEHHHUKOBIM (opmi. La voix pronominale du
verbe. L’accord du participe passé des verbes pronominaux. Verbes qui
ne s’emploient qu’a la forme pronominale.

Posm.npakTuka. ®paHiys3bki csrta, ixHi 3Buyai i Tpaauiii. Les fétes
francaises et les traditions liées a ces fétes. dpaniy3bki Ta yKpaiHChKI
ceata. Les fétes francaises et ukrainiennes.

Migpyunuk. Ypok 2. Tpamumii ¢panmysskoro Hapoxy. C’est la
tradition. TIlpencraButu ocoOmuBOCTI cBATa. PerioHanbHi CcBsTa
dbpaniysis. Présenter une particularité d’une féte.

VYpok 4. VBara, kpuxke! Attention fragile ! Uu Hamre 3aK0oHOJIaBCTBO
Bignosigae Bcim Bumoram? Notre réglemantation est-elle appropriée ?

12

I'pamaTuka. Kay3atuBHi giecinoBa. 3BopoTu 3a jaieciioBamu faire i
laisser. La voix factitive du verbe. Les locutions avec les verbes faire et
laisser. bezocobogi miecnoBa. Buau Ge3ocoboBux mieciiB. Les verbes
impersonnels. Especes des verbes impersonnels. L’emploi des modes.
Po3m.mpakTuka. 3axXUCT JOBKUUIA: TEMATUYHUHA CIIOBHUK, JICKCHYHI
Brpasu. La protection de I’environnement : vocabulaire thématique,
exercices de lexique. Hama 3emis kpuuuTh mpo mpomomory.  La
protection de I’environnement texte Notre Terre crie au secours.
Mingpyunuk. Ypox 4. VYBara, kpuxke! Attention fragile ! T'oBopumo
npo MaiibyTtHe, omucyemo 3minu. Parler du futur. Décrire des
changements. XXuru inakmie. Vivre autrement.

12

I'pamatuka. Heoco6oBi dopmu miecnoBa : iHdiHiTHBH. [HIHITHB
Tenepimuporo yacy. Indinitus Munynoro yacy. @yHkIlis iH(pIHITUBY B
peuenni. Formes non-personnels du verbe. Les infinitifs.Les temps de
I’infinitif. La fonction de Dinfinitif dans la phrase. BxwuBanus
1H(QIHITUBIB TENEpIIHbOIO0 Yacy ¥ 1HQIHITUBY MHHYJIOrO Yacy.
ExBiBaneHTHi imM pedeHHs. Formes non-personnels du verbe. Les
infinitifs. L’emploi de D’infinitif présent et de l’infinitif passé. Les
subordonnées €quivalentes.

Minpyunnk. Ypoxk 4. Vpara, kpuxke! Attention fragile ! Hosi
CTOCYHKM MDK BHUPOOHHMKAMHU 1 CIOKMBayaMH. BOHM BUPIIININ KUTH
inakme. De nouvelles relations entre producteurs et acheteurs. Ils ont
décidé de se débrouiller seuls.

Vpok 5. Baanuit unisx. Beau parcours. Hlnsxu ycmixy. Les Chemins
de la réussite.

Po3m.npakTuka. 3axucT JOBKUUIA: NpoOsieMH, iXHI HPUYMHI 1
Hachigku, nusixu BupimeHHsA. La protection de I’environnement
problémes, leurs causes et conséquences, leurs solutions. KopoTtki
JIOTIOB1JI1 32 TEMATHKOIO TEPIIOTO PO3JILTY.

12

I'pamatuka. HeocoboBi dhopmu giecnoBa: iHDiHITHBU. [HIHITHBHE
peuennsi. Formes non-personnels du verbe. Les infinitifs. La
proposition infinitive. Les équivalents de la proposition infinitive.
HeocoboBi ¢opmu mgiecioBa: le participe, BUIM Hi€NPUKMETHUKIB
(présent, passé) , mxxuamus.Formes non-personnels du verbe. Le
Participe, les espéces du participe (présent, passé), son emploi.

Po3m.npakTtuka. CBIT mpaii: TeMaTUYHUH CJIOBHUK, JIEKCHYHI

12




BrpaBu. Le monde du travail. Vocabulaire thématique, exercices de
lexique. Hogi ¢popmu podoru. Hosi mpodecii. Les nouvelles formes
du travail. Les nouveaux métiers. Le coworking, le télétravail : de
nouvelles maniéres de travailler.

Hinpyynuk. Ypox 5. Bmammii nusax. Beau parcours. Xponomoris
mozii. Faire une chronologie. ¥ momyky po6oru. A la recherche d’un
emploi.

I'pamatuka. HeocoboBi popmu miecnosa: le gérondif. Formes non-
personnels du verbe. Le gérondif. HeocoGoBi ¢dopmu miecnoa: le
participe présent et I’adjectif verbal, ixust pyukiist B peucnni. Formes
non-personnels du verbe. Le participe présent et 1’adjectif verbal.
Leurs fonctions dans la phrase.

Po3m.mpakTuka. CBit mnpami. Ykimaganas pestome. Hamucanus
MoTHBaliiHoro aucta. Le monde du travail : lettre de motivation, CV.
CmiBbecinma mpu mpuitomi Ha poboTy. PompoBa rpa. L’entretien
d’embauche.

Hinpyynuxk. VYpox 5. Bpammii nuiax. Beau parcours. Hanucanus
motuBaliiinoro nucra. Rédiger une lettre de motivation.

VYpok 6. Opranizanis npari. Comment on s’organise. Caiit Biarykis
onbosse.com, IToeauaru cimeiine Ta nmpodeciiine xurrsa. Concilier vie
de famille et travail.

12

I'pamaruka. Heocob6oBi ¢opmu miecmosa: le  participe passé,
y3ropKeHHs participe passé ieciiB, IO BiAMIHIOIOTBCS 3 “‘avoir”.
Formes non-personnels du verbe. Le participe passé, accord du
participe passé du verbe conjugué avec “avoir”. HeocoboBi dopmu
JiecioBa: le participe passé COmMpOosé. AGCOMOTHUI
nienpuciiBHUKOBUE 3BopoT. Formes non-personnels du verbe. Le
participe passé composé. La proposition participe absolue.
Posm.npakTuka. Odiuiitai cumBonu ®@panii. Les symboles officiels
de la France. KynbrypHi ikonu (Heooiriitai cumBoan) Ppanirii. Les
icones culturelles de la France.

Migpyynank. Ypok 6. Opranizauis mpami. Comment on s’organise.
IMepenatu cmoBa 1 mymku. Rapporter des paroles et des pensées.
IMparroBatu neHb 3a anem. Travailler au fil des jours.

12

I'pamaTuka. 3BopoT, 1O BuUAiNgE. BumineHHs pi3HUX 4IEHIB
peudenns. La mise en relief. Les tours présentatives avec c’est...qui,
c’est ...que pour mettre en relief de différents termes de la phrase.
BripaBu Ha TpaHcdopmarliito. AHami3 1 nepekyiag peueHb, U0 MICTITh
Heoco00B1 (popmMH, 3BOPOTH, 10 BUIUISIIOTh.

Minpyunnk. VYpok 6. Opranizamis npaui. Comment on s’organise.
[IpaBo Ha mpamto. [Ipodeninku y @panuii. @parment 3 punbmy «Le
Placard». Droit du travail et syndicats. Extrait du film Le « Placard ».
Po3m.mpakTuka. Od@imiiini Ta  Heo(iliiiHI CUMBOIM YKpaiHH.
[pesentanis. Les symboles officiels et non-officiels de I’Ukraine.
[IponykTu 1 ToBapu (paniry3pkoro BupoOHunrsa. Ilpesenramis. Les
produits bien francais.

12

Pazom

96

12

6. Buam i 3MicT MIOTOYHHUX KOHTPOJILHUX 3aX0/1iB

No
3MICTOB
oro
MOJTYJIS

By moTo4HOro KOHTPOJIBHOTO 3micT Kpurepii oniHoBaHHS

3axony IHOTOYHOI'
(0)
KOHTPOJIb
HOro

Ycewor

OaiiB




3axony

2 3 4 5
TeopernuHe 3aBIaHHS — YCHE CTBOpeHH | YCHE ONMUTYBaHHS OIIHIOETHCS 2
ONUTYBAaHHS/ TMCHMOBHH JUKTAHT q B 2 6aim 200/ MUCEMOBUH
/TeCT 3a TeMATUYHHUM TJIOCAPIEM. I10capilo | AMKTaHT OLIHIOETHCS:
JI0 TEMU MIPaBWJIHHO/HEMPABUIILHO.
«Les fétes | Kinbkicts nutans — 10,
familiales, | npaBuibHA BiAMOBIAb
religieuse, | ominroerses y 0,2 Ganu.
laiquesy.
IIpakTu4ne 3apaanns —poboray | Tect «La | Pobora y rpyni omiHIOETBCS Ha 1,5
IpYIi HaJ{ BUKOHAHHIM VOIX KOXXHOMY 3aHSITT1 OI[IHIOETHCS
/PO3B’A3aHHAM MPAKTHIHOTO passive». | makcumanbho B 0,25 Ganu.
3aBJIaHHSI, TIOCTABJICHOTO
BHKIIAla4eM (BUKOHAHHSI YMOBHO- TIPOXOIDKEHHS TeCTiB Ha 35
KOMYHIKaTHBHHX Ta .
KOMYHIKaTHBHUX BIIPAB 1 3aBJJaHb) — TLIATQOpMI OIIHIOETECH
Ha KOYKHOMY MPaKTHYHOMY 3aHSITTi; MAKCHMAIBHO B 3,5 baru.
— MIICYMKOBHI TecT Ha raTdopmi
Moodle.
Ycboro 2 7
3a3M 1
KOHTP.
3ax0/11B
2 TeopeTnuHe 3aBAaHHSA — yCHE CTBOpEeHH | YCHE ONMMTYBaHHS OLIHIOETHCS 2
ONHUTYBAaHHS/ IMCHMOBHH JTUKTAHT q B 2 Oajiu 200/ IMUCEMOBUI
/TeCT 32 TEeMATUYHUM TJIOCAPIEM. IOCApi0 | JUKTAHT OL[HIOETHCS:
JI0 TeMHU PaBUJIbHO/HEMPABUIILHO.
«Les Kinekicts nurans — 10,
traditions» | mpaBHIbHA BiAIOBIIL
OIHIOETHCS Y 0,2 Gaun.
IpakTuyne 3apaanns —podoray | Tect «La | PoboTa y rpymi omiHIO€ThCS Ha 1,5
Ipymi HaJl BAKOHAHHAM VOIX KO>KHOMY 3aHSTTI OI[IHIOEThCS
/pO3B’A3aHHAM NPAKTHIHOIO pronomina | makcumaneHo B 0,25 Gamn.
3aBJIaHHI, TIOCTABICHOTO le du
BHK/IA24eM (BUKOHAHHS YMOBHO- verbey. [TpoxomKkeHHs TeCTiB Ha 4,5
KOMYHIKaTUBHUX Ta . .
KOMYHIKaTHBHHUX BIIPAB 1 3aBJIaHb) — IIATQOPMI OUIHIOETECA
Ha KOYKHOMY MPaKTHYHOMY 3aHSITTi; MaKCHMAIbHO B 4,5 bau.
— MiJICYMKOBHI TeCT Ha miatdopmi
Moodle.
Ycboro 2 8
3a3M 2
KOHTP.
3ax0/11B
3 Teoperutne 3aBaHHs — yCHE CTBOpeHH | YCHE OMUTYBaHHSI OLIHIOETHCS 2
ONUTYBAHHS/ TUCbMOBUM JTUKTAHT o9 B 2 Oai 200/ MHCEMOBUH
/TeCT 32 TEeMaTUYHHUM TJIOCAPIEM. IJIOCApil0 | IMKTAHT OLIHIOETHCS:
JI0 TEMH MPaBUIILHO/HETIPABUIILHO.
«Les Kinekicts nurans — 10,
traditions» | mpaBHIBHA BiAOBIIH
. omiHIEThCs y 0,2 Ganu.
IIpakTu4ne 3aBaanns —pobdoray | Tect «Les | PoGora y rpymi OIiHIOETBCS Ha 1,5
Ipymi HaJl BAKOHAHHAM verbes KOXXHOMY 3aHSTT1 OI[IHIOETHCS

/p0O3B’sI3aHHSM MTPAKTUIHOTO

impersonn

MakcuMaisHO B 0,25 Oanu.




3aBJaHHs, IIOCTAaBJICHOT'O

elsy.

BHKJIa1adeM (BUKOHAHHS YMOBHO- HpOXOI[)KeHHH TECTIiB Ha 3,5
KOMYHIKATHBHHX T2 1aT(HOPMI OL[IHIOETHCS
KOMYHIKaTHBHUX BIIPAB 1 3aBJJaHb) — MAKCHMAaJTbHO B 3,5 Gam.
Ha KO)KHOMY MIPAKTHYHOMY 3aHSTTI;
— MiACYMKOBHH TecT Ha miatdopmi
Moodle.
Ycboro 2 7
3a3M 3
KOHTP.
3aX0/I1B
4 TeopeTnuHe 3aBIaHHSI — YCHE CtBOpeHH | YCHE ONMUTYBAHHS OIIHIOETHCS 2
OHI/ITYBaHH}l/ MNHUCHMOBUM JUKTAaHT q B 2 6aHPI 360/ HI/ICBMOBI/Iﬁ
/TeCT 3a TeMATUYHHUM TJIOCAPIEM. II0Capil0 | AMKTAHT OLIHIOETHCS:
JI0 TEMH MPaBUILHO/HEMTPABUIILHO.
«Les Kinekicts murans — 10,
problémes | mpaBwIbHA BiANOBIAL
de ouiHtoeTses y 0,2 Gamu.
I’environn
ement,
leurs
causes et
conséquen
ce, leurs
solutionsy.
IIpakTuyne 3aBaanns —podoray | Tect «Les | PoGora y rpymi omiHIOETBCS Ha 1,5
IPyIIi Hal BAKOHAHHSAM infinitifs KO’KHOMY 3aHSITTI OLIHIOETHCS
/PO3B’SI3AHHAM MPAKTHTHOTO (présent et | makcumanpsHO B 0,25 Gann.
3aBJIaHHSI, TIOCTABJIEHOTO passé)».
BUKJIaJla1eM (BUKOHAHHSA YMOBHO- TTpOXOKEHHS TeCTiB Ha 45
KOMYHIKAaTUBHUX Ta . .
KOMYHIKaTHBHHUX BIIPAB 1 3aBJIaHb) — IL1aT(OPMI OLIHIOEThCs
Ha KO)KHOMY MPAKTHYHOMY 3aHSTTI; MaKCHMA/IbHO B 4,5 bau.
— MiJICYMKOBHI TeCT Ha miatdopmi
Moodle.
Ycboro 2 8
3a3M 4
KOHTP.
3axonis
5 Teopernune 3aBJaHHs — yCHE CrBOpeHH | YCHE ONUTYBaHHS OLIHIOETHCS 2
ONUTYBAHHS/ TMCbMOBHM JTUKTAHT a1 B 2 0anmu a00/ IUCBEMOBUI
/TECT 3a TEeMATHYHKUM IJIOCAPiEM. II0Capilo | AMKTaHT OLIHIOETHCS:
JI0 TEMH PaBUJIbHO/HETMPABUIBHO.
«Les Kinexicts nurans — 10,
nouveaux | mpaBUIIbHA BiAMOBIIb
métiersy. omiHoeThes y 0,2 Oanw.
IpakTuyne 3apaanns —podoray | Tect «La | PoboTa y rpymi omiHIO€ThCS Ha 1,5
IpyIi Hajl BAKOHAHHSIM Proposition | KOXXHOMY 3aHSATTi OLIHIOETHCS
/pO3B’sI3aHHSIM IPAKTHYHOTO infinitive». | Makcumansno B 0,25 Ganu.
3aBJIaHHSI, TIOCTABJIEHOTO
BHK/Ta/aYeM (BUKOHAHHS YMOBHO- TIpOXOIPKEHHS TeCTiB Ha 35
KOMYHIKaTHBHHX Ta .
KOMYHIKaTHBHUX BIIPAB i1 3aBJIaHb) — IIATQOPMI OUIHIOETECA
Ha KOYKHOMY MPaKTHYHOMY 3aHSITTi; MaKCHMAIbHO B 3,5 bau.
— MiACYMKOBHH TecT Ha miatdopmi
Moodle.
Ycboro 2 7

3a3M 5




KOHTP.

3aX0/11B
6 TeopeTuyHe 3aBIaAHHS — YCHE CtBOpeHH | YCHE ONMUTYBAaHHS OIIHIOETHCS 2
ONUTYBAHHS/ TUCbMOBHM TUKTAHT q B 2 O0ayiu a60/ IMCBEMOBUI
/TeCT 3a TeMATUYHHUM TJIOCAPIEM. II0Capilo | AMKTaHT OLIHIOETHCS:
JI0 TEMH MPaBUILHO/HEMTPABUIILHO.
«Le Kinekicts murans — 10,
monde du | mpaBuIbHA BiAMIOBiAb
travaily. omiHIOEThCs Y 0,2 Gaiu.
IIpakTu4ne 3aBaanns —poboray | Tect «Les | Pobora y rpymi omiHIO€TBbCS Ha 1,5
IPyIi HaJl BAKOHAHHAM formes en | KOXHOMY 3aHATTI OLIHIOETHCS
/po3B’A3aHHSM IIPaKTUIHOTO -anty. MakcuMaibHo B 0,25 Oamnu.
3aBJIaHHSI, TIOCTABJICHOTO
BUKIIAa4eM (BUKOHAHHSI YMOBHO- TIPOXOIDKEHHS TeCTiB Ha 45
KOMYHIKaTHBHHX Ta ..
KOMYHIKaTHBHHUX BIIPAB i1 3aBJIaHb) — IIATQOpMi OLiHIOETECH
Ha KO)KHOMY MPaKTHYHOMY 3aHSTTI; MaKCHMA/IBHO B 4,5 banu.
— MiACYMKOBHH TecT Ha miatdopmi
Moodle.
Ycboro 2 8
3a 3M 6
KOHTP.
3ax0/11B
7 Teopernune 3aBaanHs — yCHE CrtBOpeHH | YCHE ONUTYBaHHS OLIHIOETHCS 2
ONUTYBAaHHS/ TMCHMOBHH JTUKTAHT q B 2 6aimu a00/ INCHMOBUH
/TeCT 3a TEMATUYHKUM IJIOCAPIEM. [I0CApil0 | AMKTAHT OLIHIOETHCS:
JI0 TEMU IPABHIILHO/HETIPABUITLHO.
«Les Kinexicte nurans — 10,
symboles | npaBuibHA BiAMOBIb
officiels». | ominroerbes y 0,2 6anu.
IIpakTuyne 3aBaanns —podoray | Tect «Le | PoGora y rpymi omiHIOETBCS Ha 1,5
TPYIi Ha/i BUKOHAHHAM participe | KOXKHOMY 3aHATTI OLIHIOETHCS
/pO3B’SI3aHHAM TIPAKTHYHOIO présent, le | MmakcumanbHO B 0,25 Ganu.
3aBJIaHHS, TIOCTABJIEHOTO participe
BriIasatem (BMKOHAHHS yMOBHO- passé et le | IIpoxomkeHHs TECTiB Ha 3,5
KOMYHIKaTUBHUX Ta - - . .
KOMYHIKaTHBHHX BIIPAB 1 3aB/IaHb) — part|9|pe MIaTGOpMi OLIHIOETLCA
Ha KOXHOMY IpakTiHaHoMmy 3amstri; | PASS€ MaKCHMAIILHO B 3,5 bar.
— migcyMKoOBHii TecT Ha miatdopmi | COMPOSE».
Moodle.
Ycboro 2 7
3a3M 7
KOHTP.
3axX0a1B
8 Teopernune 3aBJaHHs — yCHE CrBOpeHH | YCHE ONUTYBaHHS OLIHIOETHCS 2
ONUTYBAHHS/ TMCbMOBUM JTUKTAHT a1 B 2 0anmu a00/ IUCBEMOBUHU
/TECT 32 TEMATUYHUM TJIOCAPIEM. [JIOCApi0 | JIMKTAHT OLHIOETHCS:
110 TEeMHU MPaBUJIbHO/HETPABUIBHO.
«Les Kinexicts urans — 10,
icones MpaBWJIbHA BiJIIOBIIb
culturelles | omintoersest y 0,2 Ganm.
».
IIpakTu4ne 3aBaanns —pobdoray | Tect «Les | PoGora y rpymi OIiHIOETBCS Ha
Ipymi HaJl BAKOHAHHAM tours KOXXHOMY 3aHSTT1 OLIHIOETHCS 1,5
/pO3B’sI3aHHSIM IPAKTHYHOTO présentative] MakcumaisHO B 0,25 Oam.

3aBJaHHs, IOCTABJIEHOTO
BUKJIaJIaueM (BUKOHAHHS YMOBHO-
KOMYHIKATHBHUX Ta

».

[IpoxoxeHHs TecTiB Ha




KOMYHIKaTHBHHX BIIPaB i 3aBJaHb) — 1aT$hopMi OLIHIOEThCS 4,5
Ha KO)KHOMY IPaKTHYHOMY 3aHATTI, MakCHUMaJIbHO B 4,5 Oamnu.
— MiACYMKOBHH TecT Ha miatdopmi
Moodle.
VYceboro 2 8
3a3M 8
KOHTP.
3aX0/iB
VYceboro 16 60
3a
3MICTOBI
MOJTyJTi
KOHTP.
3aX0[iB
7. IlincymkoBuii ceMeCTPOBMIA KOHTPOJIb
dop Bunn 3MicT MiICYMKOBOTO Kpwurepii onintoBanHs Ycworo
Ma i ICYMKOBUX KOHTPOJIEHOTO 3aX0.y OaiiB
KOHTPOJIbHHX
3aX0JliB
1 2 3 4 5
3aJiK 1. Ilumannus ons 1) «BiaminHO»  “5” — KOHTPOJIBHI 7
niocomoesxiL: (micyMKOBi) TecTH MpOHACHO Ha 5-6
1. TacuBHa dopma 6ani§ i3 6; IIBiZ[HOI-SiI[I) CTyeHTa 6
iecioBa. TMOBHICTIO  Bi/MOBi/a€ 3MicCTy
2.3aliMeHHUKOBI fiecoBa, | [TAHIA Y€l OCHOBHI mpobnem 7
Bt 3aiiMEHHUKOBUX BU3HAYCHI 4iTKO; BUKOHAHE
L CTYIICHTOM 3aBIaHHA €
ALECILIB. YSTOMKEHHA P.p. 3 KOMYHIKaTHBHO OpIEHTOBaHUM,
avolr. o BIAIIOBiZAa€ BHMOIraM IIOE€TAITHOT'O
3. be3oco0boBi miecnoBa. OpPMyBAHHS HABHYOK i  BMiHB;
Bunu 6€30C000BHX MIE€CIIB. | cTymeHT CHOHTAHHO 1 HPaBHIBHO
4.Heoco06oBi popmu pearye Ha 3alUTaHHSA BHKJIa[ada
niecinosa: iHpiHITHBI 11010 TEMH BIAOBIJI;
(TenepilmHBOrO i MUHYyJIOrO | 2) «a0Gpe»  “4” KOHTPOJIbHI
qacy). Indinitusne (nigcyMKOBi) TeCTH gpoﬁﬂeHo Ha 4-5
) peueHHs. Gamis i3 6; BIJUIOBI/b CTY/ICHTa B
= S.Heocobosi popmn E;};ZEEZ%VI?{G BcBilIi)réc})Il:)l;[I?ie npo%ﬁlechgll
g JuecoBa. Ie’gerondn’:, |9: .. | BU3HAUeHi 4iTKO; BUKOHaHE
2 participe présent etl adje;ctlf CTy/IcHTOM E— ¢
oy verb_a!, le part’|C|pe paSS,e, le KOMYHIKaTHBHO OpI€HTOBAaHHM, aje
'é( participe pass¢ compose, Ma€ He3HAuHi JIEKCHYHI i rpaMaTH4Hi
YTBOPCHH:, B)KHBAHHA, IIOMHWJIKH; CTYIEHT aJleKBaTHO pearye
(GyHKILIS B pEYEHHI. Ha [HWTAaHHA BHKJQJAda, aje Mae
AOcomoTHHI TPYIHOIT y BHUCJIOBJIIOBAHHI;
I[iCHpI/IKMCTHI/IKOBI/Iﬁ 3) <<3a}IOBiJ'II)H0>> “3” — KOHTpOJ]LHi
3BOPOT. (Hi}ICyMKOBi) ".l"eCTI/I.HpOI‘/’II[eHO Ha 2-3
6.3BOpOT, 1110 BHJLISE. 6gnn i3 §; BI/INOBI/I  CTY/ICHTa B
7. TepMmiHONOT TR LIIOMY BIi/IOBI/IA€ 3MIiCTy MUTAHHS:
MiHIMYM. OCHOBHI pobiieMun BH3HAYCHI
) HEYiTKO; MOBJICHHS CTYACHTa Mae
8. TeMaTHFa Gecin y pamkax CYTTEBI JIEKCHYHI, TrpaMaTH4Hi Ta
PO3MOBHO1 TCMaTHKH 34 GbOoHETHYHI TOMMIIKM, [0 3HAYHO
IOCHIaHHAM BIUIMBA€ Ha CHPUHHATTS Marepiaiy;
https://moodle.znu.edu.ua/C | cryment e 30BciM afexBaTHO pearye
ourse/view.php?id=5795 Ha THTaHHA BHKIIA[aya, HE MOXKE
Bumozu 0o suxkonanus ma BHCJIOBUTH BJIACHI AYMKH;
ogopmnenns: 4) «He3a0BLILHO» “2”
KOHTPOJIbHI  (IIJICYMKOBI)  TECTH




1.IIpoxomxeHHs Ha
mwiatdopmi Moodle :

a) JIEKCUKO-TPaMaTH4HOT' O
TECTY,

0) TecTy Ha pO3yMiHHS
ayJiio TEKCTY.

2.Ilepekas i3
KOMEHTYBaHHSIM (parMeHTy
MPOYUTAHOTO TEKCTY.
Becima 3a 3micToMm
MPOYUTAHOTO YPUBKY.

3. becina B pamkax
PO3MOBHO1 TEMATHKH.

4. InauBinyalibHE 3aBIAHHS
(1uB HUXKUE).

npoiineno Ha 1-2 Oamu i3 6;
BIAMOBINb BIAIOBIAh CTy/IEHTA HE B
MOBHOMY  00Csi3i /  4YacTKOBO
BIJIMOBiTa€ 3MICTY MHUTaHHS: OCHOBHI
npobjeMd He BH3HAYCHI; MOBJICHHS
CTYJICHTa Ma€ TOPYIICHHS JIOTTYHUX
3B’SI3KiB, TpaMaTHUYHUX  [PaBHII,
MPaBUI BUKOPUCTAHHS JICKCHKH 3
BEIIUKOIO  KITBKICTIO  (DOHETHIHHUX
MOpYIIeHb; CTYISHT He 3AaTHUH
pearyBaTH Ha 3alUTaHHS BUKJIajava,
abo0 CTyJEeHT HE BOJIOJi€ HAaBUYATHHUM
MaTepiasioM, UYu B3araii BiCyTHIH.

3aiik TPOBOIUTHCS B YCHIH Qopmi
npu O4HIA (GopMi HaBUAHHA. Y CHUH
3aJIIK CKJIAMa€eThCcsd 13 BIAMNOBIAL HA
3aJiKOBI TMHTaHHS i3 TIMCHMOBOIO
(hikcarriero BCIX BIZIITOBIIEH.
3aikOBUMU 3aBJaHHSIMH € 3aBIaHHS
3 YUTAHHSA, TIEpeKa3y i KOMEHTYBaHHS
TEKCTy, PO3MOBHUI TPOEKT Ta
JEKCUKO-TPaMaTHYHUN  TecT  Ha
wiatdopmi Moodle.

3a BIANOBiNF Ha TMEpIIE MHUTAHHS
CTYIEHT MOXKe OTpUMaTH 10 7 Oaiis,
32 PO3MOBHHI MPOEKT — J10 7 OaiB,
TECT OIIHIOETHCS MaKCHMaJbHO y 6
OauriB.

Y  pasi  gucraHmidHOi  opmH
HaBYAaHHS 3aliK  TPOXOIUTh Y
TecToBif Qopmi Ha mIaTdopmi
Moodle Ta y ZOOM. IlincymkoBwuii
TeCcT CKIIAJIAEThCS i3 2-x
(petdepyBanHs (BigKpUTE MHUTaHHS) +
20 IeKCHKO-TpAaMAaTUYHHUX 3aBJIaHB)
TECTOBUX 3aBIaHb Ta BIANOBIAl 3a
TEMATHKOI0 PO3MOBHOTO MPOEKTY.
Pazom 3a 3amik i I3 cryment moxe
orpumaru jo0 40 Oais.

20

IIpakTnune
IHAMBigyaJbH
€ 3aBJIaHHA
13)

[HnuBinyanbHe 3aBaHHS —
BUKOHAHHS 3 MPaKTHYHUX
3aB/aHb (MUCHMOBO) 13
MOJAJIBIIIAM 3aXUCTOM.

I3 cknagaeTnes i3 3-X 3aBAaHb, 3a
mepIie CTyIASHT MOXKE OTPUMATH JI0
10 6aniB, 3 ypaxyBaHHAM BiIIOBiIeH
Ha 3alUTaHHS MPH 3aXKCTi 3aBJIaHHS;
3a JIBa HACTYITHUX 110 5 OaiB.

3micrt I3 Ta kpuTepii OLiHIOBaHHS
JIVB 32 TTOCHIJIaHHM
https://moodle.znu.edu.ua/course/vie
w.php?id=5795

20

Vcewor
03a
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MKOB
ui
cemec
TPOBH

KOHTP
0JIb
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